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Textbooks of Czech teachers in Bulgaria: the late 19th century

From significant Czech migration to Bulgaria in the late 19th century, Czech teachers were the larg-
est vocational group. The late 19th century was also one of the epoch-making periods of Bulgarian
history when the system of secondary and grammar schools has been formed along with other in-
stitutions. On one hand this situation created a possibility for work of foreign teachers, but on the
other hand local schools faced many problems. One of most perceptible ones was shortage of proper
textbooks. Some Czech teachers were involved in this important publishing activity. In this paper
I briefly present general situation of Bulgarian education system of the period, summarize informa-
tion about Bulgarian textbooks written by Czechs, and introduce several Czech writers.

Keywords
Textbooks — Teachers — Bulgaria — Grammar schools — Terminology — Czech migration

uvob

Problematiku ¢eské migrace do Bulharska neni tfeba obséhle predstavovat. Védecky
zdjem o tuto oblast lze zaznamenat predevsim v obdobi socialismu!, diky vytrvalé
snaze nékolika mladsich badateld zaZiva v poslednich letech jistou renesanci?. Vse-
obecné prijimanym faktem je, Ze ¢eskd pritomnost v Bulharsku po jeho osvobozeni
z turecké nadvlady roku 1878 méla vliv na rozvoj mladého statu. V bulharském pro-
stredi se v souvislosti s touto problematikou dokonce pouZivaji terminy jako , ceskd
kulturni invaze“ & se piSe o ,civilizaéni tiloze” Cecht v Bulharsku.

1 Napt. Urban, Z. 1957. Z d&jin ¢esko-bulharskyich kulturnich styki. Praha; Kol. 1963. Cesko-
slovensko-bulharské vztahy v zrcadle staleti. Praha; Bechytiova, V. 1963. Josef Dobrovskj
a Ceskd bulharistka. Pocdtky pozndvdni Bulharska a bulharského jazyka u nds. Praha; Kol. 1980.
Déjiny Ceskoslovensko-bulharskjich vztahti. Praha; Urban, Z. 1981. Cechi i Balgari. Kulturni
vzaimootnosenija. Sofija; Kol. 1983. 1100 rokil ceskoslovensko-bulharskych vztahil. Praha; Do-
rovsky, 1. 1983. Konstantin Jirecek. Zivot a dilo. Brno.

2 Tulze pozorovat v pracich Marka Jakoubka, Lenky Budilové (Zdpadoceskd univerzita v Plz-
ni), Emila Minceva (Univerzita Pardubice), na bulharské strané pak Krasimiry Marchole-
vové, Ljudmily Solenkové (BAN) ¢&i Alexandry Trifonovové (Nov balgarski universitet). Dale
také: Hronkov4, D. (ed.) 2005. Kapitoly z minulosti ¢esko-bulharskych kulturnich vztahil. An-
tologie komentovanyich textil. I Praha; Cerny, M. — Grigorov, D. (eds.) 2008. Uloha ¢eské in-
teligence ve spolecenském Zivoté Bulharska po jeho osvobozeni. Praha; Hladky, L. a kol.
2010. Vztahy Cechil s ndrody a zemémi jihovyichodni Evropy. Praha; Penéev, V. 2012. Po serpen-
tindch sebepozndni a pozndni toho druhého. Cesi a Slovdci v Bulharsku, Bulhati v Ceské republi-
ce. Praha.
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ucitelé byli nejpocetnéji zastoupenou skupinou, pocetné prevysovali pravniky, ar-

«=  chitekty, inZenyry, kapelniky ¢i podnikatele, ktefi taktéz hledali své plisobisté v no-

" vém staté (vice Zeman 2014a: 147-162). V tomto ¢lanku se nebudu podrobnéji zabyvat
pri¢inami odchodu Cechti do Bulharska, ty jsou podrobné popsany na jiném misté
(napt. Pengev 2009: 193-200; Zeman 2014b: 58-67). Cilem této studie je predstavit
Ceské ucitele, ktef'i v 80. a 90. letech zamifili z riznych divodd do Bulharska jako
ucitelé na gymnaziich a dalsich stfednich Skolach. Kromé toho, Ze se k tomuto kroku
vibec odhodlali, se ¢4st z nich zapojila také do tvorby uéebnic, jednoho z nejvic ne-
dostatkovych zboZi této doby. Pri popisu postupuji podle jednotlivych vyucovacich
predméti, kterymi se pisatelé zabyvali. Soucésti studie je soupis vSech ucebnic vy-
danych ¢eskymi uciteli v Bulharsku ve sledovaném obdobi.

a Cesky vliv se ziejmé nejvyraznéji projevil v oblasti $kolstvi — &esti stiedoskolsti

SITUACE SKOLSTVi V BULHARSKU

Zlomovym okamZikem bulharské historie je rok 1878, kdy se Bulharsko (s ruskou po-
mocf) osvobodilo z turecké nadvlady. Nésledujici roky a desetileti byly proto charak-
teristické prekotnym vyvojem spole¢nosti, rychlou vystavbou mést, knihoven, vlad-
nich paldct a silnic, budovanim zékladnich instituci, ale i komplikovanym politickym
vyvojem. Stav bulharského skolstvi po ziskdni samostatnosti proto mizeme hodno-
tit jako klid pred boufi, ktera do skolnich $kamen privanula tisice bulharskych zaka
a za katedru desitky a stovky novych uéiteld.

Do 70. let 19. stoleti neexistovala v celém Bulharsku jedind stfedn{ $kola, na niz
by probihala vyuka v bulharstiné. Tou prvni se stalo klasické gymnazium v Gabrové,
které bylo zaloZeno roku 1872 a které se stalo vzorem pro ostatni postupné vznikajici
$koly. Ve velkych méstech byly zaloZeny stfedni $koly, na nichz zah4jili vyuku bul-
hars$ti kantori, kterf ziskali vzdélani v zahrani¢i, ty vSak doplnili i Cesi, Francouzi,
Rusové ¢i Italové. Rychly vyvoj sttedniho $kolstvi 1ze nejlépe demonstrovat na jejich
poctu, jiz pét let po osvobozeni, v roce 1883, zde fungovalo 11 chlapeckych a 5 divéich
gymnazif, desitky nizsich stfednich skol a tisice zakladnich bulharskych skol.

Do roku 1885 probihal vyvoj oddélené v izemné omezeném Bulharském kniZec-
tvi a Vychodni Rumelii, kterd byla z rozhodnuti mocnosti na Berlinském kongresu
autonomni oblasti pod spravou osmanské riSe. Paradoxné zde byla situace pfizni-
véjsi nejen pro rozvoj $kolstvi. Lze to demonstrovat na faktu, ze ve Vychodni Rumelii
se v prubéhu sedmi let vysttidali dva ministfi ndrodni osvéty, zatimco v KniZectvi,
které se zmitalo v politickych prevratech, jich bylo celkem 10.3

3 Jednim z nich byl vletech 1881 az 1882 ¢esky historik a balkanista Konstantin Jirecek, kte-
ry do Bulharského knizectvi prisel roku 1879 jako sekretat na ministerstvo $kolstvi. Jsou
mu prisuzovany zasluhy o rozvoj mistnfho skolstvi, ale i historie ¢i etnologie. Jiz roku 1877
vydal prvn{ historii Bulharska viibec, Déjiny ndroda bulharského. Ze svych pravidelnych
cest po Knizectvi i Vychodni Rumelii vytézil dodnes cenény popis oblasti i mistnich oby-
vatel Cesty po Bulharsku (1888). Vice Dorovsky, 1. 1983. Konstantin Jirecek. Zivot a dilo. Brno:
Univerzita J. E. Purkyné.
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Zasadni problém pri skokovém nartstu $kol logicky predstavoval nedostatek mist-
nich uditeld, proto zde také nasla uplatnénitada cizinct. K dal$im komplikacim mizeme
pripodist nedostatek budov vhodnych pro vyuku. Nékteré oblasti byly navic valeénymi
operacemi z let 1877 aZ 1878 velmi silné poskozeny. V prvnich letech chybély uc¢ebni
osnovy, takZe naplii vyuky zaleZela na uvazeni konkrétniho uéitele. Skoly v této dobé
vznikaly od prvnich tfid a rostly se svymi prvnimi zédky. Vyucovaly se podobné pred-
méty jako na dne$nich gymndziich (bulharsky jazyk, matematika, historie, geografie,
prirodopis, fyzika, francouzstina, kresleni, gymnastika, zpév, rysovani a krasopis, po-
vinné bylo naboZenstvi), odli§nd oviem byla ¢asova dotace. Citelnou nep#fjemnosti byl
kriticky nedostatek ucebnic, Zaci tak museli latku nejprve opisovat ¢i jim byla dikto-
vana. Uzivany byly hojné cizojazy¢né u¢ebnice — ruské, némecké, francouzské. Prvni
uclebnice vybrané obory pokryvaly nesoumérné, ¢asto se jednalo o komentované pre-
klady a az na poc¢atku 9o. let 19. stoleti dochézelo k systematickému sepisovani u¢ebnic.

Problémy (nejen) Eeskych uéiteld s mistnimi z4ky zaznamenal Jan Wagner* ve své
vzpominkové knize Bulharsko v plenkdch: ,,Pro ¢lovéka neznalého ani jazyka, ani mravii,
ani zvyklosti, nebylo to snadnym tikolem, zjednati si potfebnou autoritu mezi celddkou
do $kol ledajak sehnanou, jiz disciplina Skolni byla pojmem zcela nezndmym. Prichdzelit
totiz na bulharskd gymndsia krom zdki, kteri si neddvno ndrodni skolu odbyli, také tact,
kteri treba jiz pred péti lety s obecnou Skolou se rozloucili a mezitim nékde vepre pdsli, nebo

“«

se i nékde na Balkdné v pocestném remesle hajduckém pokouseli...“ (Lehky 1904: 122-123)

UCEBNi POMUCKY

Ucebnice a jejich tvirce predstavim podle jednotlivych predmétd, kterym se véno-
vali. Nejpocetnéji zastoupena byla oblast matematiky, po nich nasleduji chemie, pri-
rodopis, latina, zpév a kresleni. Zivotni osudy jednotlivych ¢eskych uciteld jsou ne-
smirné poutavé, nenf ovSem v moznostech tohoto ¢lanku jejich podrobnéjsi analyza.

Utebnic pro bulharské stfedoskolaky vytvorili (¢i preloZili)® Eesti ucitelé vice ne
40. Z vice ne% 30 &eskych uditeld, ktet{ nalezli préaci v bulharském skolstvi (Zeman
2014b), jich 9 nalezneme mezi autory u¢ebnich pomficek pro mistni Zactvo. Jejich
motivaci pfitom nebylo jen $ifeni osvéty, ale také finan¢ni profit. Nej¢astéj$imi tviirci
a prekladateli uéebnic pro bulharské Zactvo byli pravé gymnazialni uéitelé, pro které
to také znamenalo jistou formu privydélku. O obrovském rozvoji v této oblasti svédéi
fakt, Ze nejvydavanéj$imi knihami ve Vychodni Rumelii byly v tomto obdobi pravé
ucebnice (Stojanov 2008: 208).

4 Jan Wagner (1856-1905) se zajimal o bulharsky jazyk jiz b&hem svych studi, v roce 1879
vydal vibec prvn{ mluvnici bulharstiny. Ve stejném roce ptisel jako ucitel na plovdivské
chlapecké gymnazium, vydrzel zde vSak jediny Skolnf rok. P¥ihody a vzpominky z Bulhar-
ska nakonec ztro¢il ve dvou memodrech, které prinas{ zajimavé svédectvi o tehdejsi situ-
aci. Knihu Bulharsko v plenkdch (1904) vydal Wagner pod pseudonymem Theodor Lehky.

5 Pro tuto praci nenf zdsadni rozdil v tom, jestli autoti dflo do bulharstiny pouze prelozili
z ¢eského vzoru, zkombinovali vice zdroju ¢i $lo o praci origindlni. Vzdy totiZz museli pra-
covat s terminologii, kterd nebyla u celé fady predmét dosud vyvinuta.
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a TERMINOLOGIE

s Tuto podkapitolu 1ze nejlépe uvést citaci ze vzpominky Jana Mrkvic¢ky® na své prvni

" mésicearoky v roli u¢itele kresleni: , Byli jsme pozvdni Vjichodorumelijskou viddou, aby-
chom ucili na skoldch, kde podminky k prdci byly velmi tézké. Nebyly ucebnice, pomiicky,
chybéla terminologie, takze vsechno bylo tfeba vytvorit, ale ani my jsme neovlddali dosta-
tecné dobre bulharstinu. (...) Miij tikol byl lehéi. Nemusel jsem moc mluvit, zato jsem ale po-
treboval technické terminy. S timto tikolem jsem se obrdtil na starého Slavejkova’ a tak jsme
je spole¢né vymysleli.“ (Jubileen sbornik 1934: 307)

Kdyz po nékolikadenni a ¢asto strastiplné cesté dorazili nasinci do svych novych
pusobist, byli bez vétsich okolkd postaveni pred své zaky. Museli se tady hned od prv-
nich chvil popasovat také s bulharstinou. P¥i vyuce se kromé samotné bulharstiny
chté nechté potykali s nedostate¢nou terminologii u svych, ¢asto zde zcela novych,
predmétii. Museli proto sami prichazet s novymi terminy, pomoc nachézeli u svych
bulharskych kolegti, ¢asto absolventt ¢eskych skol. Pri psani ué¢ebnic narazeli také
nato, ze v této dobé jesté neexistovala kodifikovand norma bulharstiny. Také pravopis
se teprve vytvarel, prochdzel zménami, koexistovalo vice konkurenénich modeld.

Nézvy jednotlivych ucebnic jsou transkribovany z bulharské azbuky do latinky.
UZité terminy jsou v prikladech citovany v originalnim znéni, tj. v pripadé rustiny
a bulharstiny v azbuce. Kompletni seznam ucebnic vSech ¢eskych autort lze nalézt
v zavéru prace. U jednotlivych autort uvddim prehled zdsadnich praci a rozeberu
uzivanou terminologii, pfi¢em? se soustfedim na jejich prvni vydané u¢ebnice, u kte-
rych Ize nejlépe pozorovat neustalenou terminologii.

MATEMATIKA

Osmdesat4 léta 19. stoleti byla charakteristickd rekonstruke{ bulharského hospodar-
stvi, roz$ifovanim primyslové vyroby, byly projektovany a stavény nové Zelezni¢ni
traté, silnice a mosty, navrhovany a stavény vladni paldce, divadla, $koly, nddrazi
apod. VSechny tyto aktivity si Zadaly technickou inteligenci, a tudiz lidi s dobrym
matematickym vzdélanim. Proto byla matematika a deskriptivni geometrie rozsi-
fena na bulharskych stfednich $koldch na maximalni moznou miru, to zaroven vedlo
k nadmérnému zatézovani téch gymnazisth, kter{ chtéli pokracovat ve studiu netech-

77

6 Jan Mrkvicka (1856-1938) vyuloval kresleni v Plovdivu na chlapeckém i divéim gymn4-
ziu. Zde za¢inala také jeho uméleckd kariéra, pro niz nasel v Bulharsku pravou inspiraci.
Po presunu do Sofie roku 1889 piisobil na 1. chlapeckém gymnéziu. V roce 1896 byl jme-
novan reditelem nové vzniklé Umeélecké akademie, kde ptsobil az do roku 1921, vychoval
tadu 73kl a proslavil se jako vyte¢ny pozorovatel lidovych zvyki a vSedniho Zivota. Do své
smrti se do Bulharska pravidelné vracel.

7 Petko Ralov Slavejkov (1827-1895) pied osvobozenim uéil na riiznych mistech Bulharska
a aktivné se zapojil do obrozeneckého hnuti. V Catihradé vydéval nékolik ¢asopisu. Je au-
torem vlastnich basnickych shirek. Po osvobozenf byl jednim z vidéich predstaviteld li-
berall, nékolikrat se stal ministrem.
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nickych oborti (Be¢vafova 2009: 240). Mezi tviirci (¢i prekladateli) u¢ebnic najdeme

celkem ¢tyfti Ceské matematiky.

FrantiSek Splitek® sepsal pro studenty nizsiho stupné stfednich skol jednu ele-
mentarni ufebnici aritmetiky, ¢tyfi ucebnice geometrie a rysovani a pro ucitele dvé
metodiky vyuky geometrie. Prvni uéebnici (Aritmetika. Za dolnite klasove na srednite
uéebni zavedenija) vydal Splitek v roce 1885, jednd se o doplnény preklad Eeské uceb-
nice Vaclava Starého®. Svou tvorbou se podle vlastnich slov pokusil odstranit nesnize
pri vykladu geometrie a rysovani. V kresleni a rysovani spatfoval Frantisek Splitek
dulezity prosttedek k rozvoji predstavivosti, estetického citéni a motorickych doved-
nosti (Splitek 1885: 1). V ivodu druhé své ucebnice (Geometrija s éartanie v Cetiri ste-
peni) z roku 1886 popsal na zakladé svého stfedoskolského studia a relativné kratké
ucitelské praxe sviij ndzor na to, jakym zptisobem by méla byt vyucovdna geomet-
rie v jednotlivych t¥id4ch st¥ednich $kol (Splitek 1886: 5). P¥i sepisovani u¢ebniho
textu hledal inspiraci vyhradné v ¢esky psanych vzorech. Splitkova uéebnice obsa-
huje jasny a struény vyklad teorie a jednoduché navody ke konstrukcim jednotlivych
tvart. Textem se prolind diraz na aplikaci geometrie v malitstvi, kresleni, krasopisu
a architektute (Be¢vafova 2009: 110). Dal3f uebnice geometrie pak Splitek sepsal
mezi léty 1894 a 1898.

Vétsina Splitkovych termint jiz bylo v bulharstiné pouzivanych, nebylo potfeba
vymyslet p¥{li§ nového (séiténi, od¢itdni, déleni, ndsobeni, kilogram, litr apod.).
Dosud nezndm4 terminologie byla z velké ¢4sti vytvorena s pomoci internaciona-
lismil. V jednom ptipadé je zaznamendna vyptjcka z rustiny — ZJpo6 (bulh.), dpo6
(rus.), Eesky zlomek. Pochopitelné také z latiny — napt. stupeti — I'padyc (bulh.), gra-
dus (lat.). Nejasny je ptivod terminu Eanonmenso (MHOrommenHo) — jednociferné,
mnohociferné ¢islo. Za povSimnuti ovSem stoji snaha o pobulharsténi slova aritme-
tika — uucnumennuya, misto dnes v bulharstiné béZné uzivaného internacionalismu
ApUTMETHKA.

Vladislav Sak! prelozil do bulharstiny dvé ¢eské ucéebnice. Prvni pieklad,
kterému bude vénovéna pozornost, je uéebnice aritmetiky (Aritmetika za I, IT i IIT
klas na realnite gimnazii i triklasnite uciliSta) od ndm jiZ zndmého Véclava Starého
8 Franti$ek Splitek (1855-1943) odeSel do Bulharska roku 1880 a cely Zivot vyucoval na st¥ed-

nich $kol4ch v Bulharsku a Makedonii (Svistov, Soluti, Sofie, Gabrovo, Plovdiv), ovlivnil tak

vyuku matematiky na bulharskych gymndziich. Roku 1883 se ozenil s Kameliji Antonov-
nou Valkovskou, kterd pochazela z polsko-ruské slechtické rodiny, narodily se jim 3 déti.

Nékolikrat odmitl nabidku mista vysokoskolského profesora na sofijské univerzité.

9 VAclav Stary (1842-1920) byl dlouholetym zkugenym ucitelem matematiky a deskriptivni
geometrie na raznych stfednich skolach v Praze. Byl oblibenym autorem mnoho let uzi-
vanych ucebnic aritmetiky.

10 Vladislav Sak (1860-1941) byl jednim ze zakl4dajicich ¢lent Bulharské sedjanky, spolku
Ceskych a bulharskych studentt v Praze. S Bulhary se pravdépodobné sezndmil jiz béhem
studia pisecké redlky. Svou ucitelskou drdhu zacal jako ucitel matematiky, fyziky a kraso-
pisu na gymnéziu ve Slivenu. Roku 1886 presidlil do Sofie, vyucoval na chlapeckém gym-
naziu a vypoméhal na vysoké gkole. Po navratu do Ceska roku 1907 vydal Bulharsko-&esky
a ¢esko-bulharsky slovnik a Knihu bulharsko-¢eské konverzace. Po vzniku Ceskosloven-
ska se stal na 12 let honordrnim konzulem Bulharského kralovstvi.
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a byla urcena zakdm nizs$ich stupiiti stfednich skol. V této ucebnic se nesetkdme
oo S Zadnymi dal$imi novotvary, které by bylo mozné oznacit za vypujcky z Cestiny. Na
""" rozdil od Splitka ovsem Sak uZiva vice slov doméciho ptivodu na tikor internacio-

nalism?l, co# m4 z¥ejmou p¥i¢inu ve spolupraci na piekladu s Siskovem. Druhy pte-

klad — uebnici deskriptivni geometrie — vydal Sak az po devitileté prestavce, v roce

1894. Oba autori uzivaji pti prekladu velké mnozstvi mezinarodnich termini z oblasti

aritmetiky, mezi u¢ebnicemi nelze nalézt zdsadni terminologické odchylky.

Velmi pilnym tvircem uéebnic pro bulharské Zactvo byl stfedoskolsky ucitel ma-
tematiky a deskriptivni geometrie Antonin Sourek?, ktery sepsal na poéatku své
kariéry pro své studenty nékolik uéebnich textti zdkladli geometrie a sbirek vzorové
feSenych tloh. V tomto textu se zamérime na prvni dvé uebnice, které autor vytvoril
v roce 1883, jedna se tedy o jedny z prvnich u¢ebnic matematiky vibec.

V trigonometrii pro vy$3i t¥{dy redlek a gymn4zii z roku 1883 (Pravolinejna trigo-
nometrija za gornite klasove na realnite i gimnazialnite uéilista) se Sourek snail Z4k@im
jednoduse a jasné vylozZit zaklady trigonometrie a ukdzat jim praktické vyuziti toho,
¢emu se ve Skole naudili. Inspiraci ¢erpal v ucebnicich chorvatskych, némeckych
afrancouzskych. Do textu zaradil vlastni éi prevzaté ilustraéni a procvi¢ujici priklady
a historické poznadmbky. Ucebnice je rozdélena do tfi ¢asti — Goniometrické funkce,
O upottebeni goniometrickych funkci a O trigonometrii. Vyklad latky plné odpovidal
naplni vyuky na stfednich 8kol4dch druhé poloviny 19. stoleti, ale vyrazné presahuje
rozsah dne$niho ué¢iva matematiky (Beévafova 2009: 247). Autor sepsal podrobny,
presny a témér vycCerpavajici vyklad trigonometrie a ukdzal dlezité aplikace a prak-
tické pouziti poznatkt. Uebnice se dockala také nékolika recenzi.

Vétsina termint uzivanych Sourkem v této praci vychazi z latinskych, vieobecné
uzivanych termin — napf. sinus, cosinus, tangens, kotangens etc. V nékolika pri-
padech je vidét vliv francouzitiny, napt. xoopauuaru (bulh.), coordonnés (fr.), cesky
soufadnice, ale také rustiny — oxwsppaocT (bulh.) oxpyxmoct (rus.), cercle (fr.), cesky
kruznice. Jediny ndznak o prosazeni ¢eského vyrazu je zaznamendan u slova ¢tverec —
versbpTHUK (Sourkflv termin), carré (fr.), kBampar, weTsrpéxyronpuux (rus.), v dnesni
bulhars$tiné jsou pak uzivany terminy xBazpaT a 4eTUPUBIBIHUK.

V ulebnici Stereometrie z roku 1883 (Stereometrija za gornite klasove na realnite
i gimnazialnite uéilista) bylo Sourkovym cilem napsat u¢ebnici, kterd by byla poui-
telnd i v praktickém Zivoté. Vychézel jak z ¢eskych, tak i francouzskych a némeckych
uclebnic, jako jeden z méla autord tehdejsi doby peclivé citoval prameny, z nichZ Cerpal.
Na konci prace autor zaradil bulharsko-francouzsky terminologicky slovnik, ktery

a (1842-1920), ktery poiidil spoleéné s Todorem Siskovem.! Uéebnice vysla roku 1886

11 Todor Siskov (1833-1897) po studiich ve Francii a Cechch ptisobil na rtiznych sttednich
Skolach v Bulharsku, psal ¢lanky do kulturnich denfkd, povidky a dramata.

12 Antonin Sourek (1857-1926) se narodil v Pisku, kde vystudoval mistni redlku, posléze byl
zapsan jako poslucha¢ videriské techniky. Do Bulharska odesel v roce 1880, kdy byl jmeno-
van ulitelem matematiky, deskriptivni geometrie a fyziky na gymnéziu ve Slivenu. V nésle-
dujicich letech vyuéoval v Plovdivu, aby se natrvalo usadil v hlavnim mésté. Od roku 1890
prednasel na Vysoké skole v Sofii, kde s prestavkou v letech 1914-1921 ptisobil az do konce
zivota. Zasflal také ¢lanky do Ceskych ¢asopisti a prispival do Ottova slovniku naucného.
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poskytuje velkou zdsobu tvarti v terminologicky dosud neustileném oboru. Nékteré
vyrazy byly autorem opsany ¢i prichazel s vlastnimi novotvary, napf. cexyuia nnams
(bulh.), éesky se¢na, v dne$nf bulharitiné se pouzivé vyraz pochdzejici z francouz-
$tiny — cexanTa. Logicky nej¢astéji se Sourek uchyluje k vyptijékdm z francouzstiny,
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nékteré z nich se zachovaly dodnes, napt. nupamuga (bulh.), pyramide (fr.), cesky jeh-
lan; mpusma (bulh.), prisme (fr.), éesky hranol. Nékolik termint m4 pak ptivod v rusting,
napt. mnockoct (bulh.), mrockocr (rus.), éesky plocha. V tabulce niZe jsou zachyceny
ptipady, ve kterych je zaznamenéna Sourkova snaha o vypomoc pomoci ¢eskych vy-
razi a pouZiti nékolika novotvart. Nutno podotknout, Ze se ve vét§iné pripad neujaly
a dne$ni bulharskd matematicka terminologie je vyrazné internaciondlni.

TAB. &. 1. Antonin Sourek — Stereometrija (1883)

Sourek

Banex :

Bonopasen

JonmpaTenHa

(mvzvasr)

Cestina

Vodorovny

Teéna

JBYBI'BIHUK

chepustecmit

Ky>xenoceuenne

.RFH;. e

MuorocTen

ObuKonka

Ocmocrer ¢

Orceyka

Yersoperr .

Vreteno

¢ Kuzelosecka :

Uhel

Obvod

Vélee

Kwel

Mnohostén =

Osmistén
ecka, délka

Ctverec

‘ Francouzstina |

Horizontale
Tangente
Fuseau
Conique

_Angle
Polyedro

Perimetre

Longueur

Gylindre

Cone

Octaedre

Carré :

Dneéni Rustina
... bulharstina I
A6 785 01y90) Onauap
XOpM30HTAIEH, , .
; | TOPM30HTANBHBIN
.. BOAOPABEH f e
KacarenpHasa
JonmpaTenHa
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, IpaAMat ..
Bpeteno Bepeteno
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ Komnyc Komye ..
Kornuno Kornyueckoe
ceyeHme ceyeHme
VYron
MuororpaHHuK
ITepumeTsD,
P p IlepumeTp
0bMKOIKA
,,,,, Oxraezsp Oxrasgp
,,,,, Apmxuta Amiwa
Ksampat Ksazpar

PrestoZe se v u¢ebnicich Antonina Sourka setkdvame s tim, %e v p¥ipadé tvoteni ter-
minologie vychézel autor v nékolika pripadech z ¢eskych vzort, samotny text ne-
obsahuje témét Zadné bohemismy. Jako prirozené se jevi, Ze s findlni podobou textu
ajazykovymi ipravami mu pom4hali jeho bulharsti pratelé a kolegové. Presto byl nu-
cen vytvaret vlastni terminologické pojmy, které do té doby bulharstina neznala. To
se mu v zasadé podaftilo diky tomu, Ze ve vét§iné pripadech daval prednost interna-
cionalismim a terminiim z obecné zndmé francouzstiny.

Kromé zminénych uéebnich pomtcek vytvotil Sourek u¢ebnice aritmetiky a alge-
bry, viz priloha. Po roce 1891 plisobil na sofijské univerzité a vydal nékolik textii pro své
studenty. Antonin Sourek je tak povazovén za zakladatele bulharské deskriptivné geo-
metrické terminologie, a to pfedevsim diky populdrnosti jeho vysokoskolskych uéebnic.
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Ludvik Lukas®, ktery je zndmy predevsim jako jeden ze zakladateld vyuky che-
o« mie na bulharskych stfednich $kolach. Lukas je autorem hned 6 uéebnic geometrie
" proriizné stupné stiednich $kol, které sepsal v rozmezi let 1890 az 1894.

a Mezi autory bulharskych stfedoskolskych ucebnic matematiky se zatadil také

CHEMIE

Tento predmét predstavoval na bulharskych strednich skoldch naprostou novinku,
Ludvik Lukas je tak povaZovan za jednoho ze zakladateld chemie jako u¢ebniho
predmétu. Lukas vydal celkem 15 u¢ebnic jak z chemie, tak i dalsich obortt — geome-
trie a fyziky. Mlady chemik navic u¢ebnice opakované predélaval, dopliioval a opé-
tovné vydaval v pribéhu 80. a 9o. let 19. stoleti, nejvétsi popularitu si v tomto ohledu
vyslouzily jeho uéebnice chemie. Na tomto misté blize rozebereme jeho prvni dvé
uclebnice vénované tomuto predmétu.

Prvni uéebnici chemie (Nacalna chimija) sepsal spole¢né s Vasilem Atanasovem'
a vydal v roce 1883. Atanasov je autorem prvni ¢dst — Neorganickd chemie, Lukas
pak ¢4sti druhé — Organicka chemie (s. 91-142). Luka§ zfejmé vychézel ze svych
vlastnich zapisk, produkce ¢eskych ucebnic chemie nebyla také prilis rozsahla.
Autor kromé objasnéni zdkladnich pojma, chemickych latek a procest, projevoval
velkou snahu ve vysvétlovani praktickych prikladd pro uziti jednotlivych latek.
Hlavni inspiraén{ zdroj pro tvofeni nového nédzvoslovi mu prirozené poskytovala
latina. V p¥ipadé nékolika prvki lze pozorovat snahu o vypomoc terminy (napf.
KMCIVMHA, 0BOIIEH 3axap, ciajl, ckpob), které jsou shodné s terminy z eského che-
mického nézvoslovi, viz niZe.

TAB. &. 2. Ludvik Luk4$ — Nacalna chimija (1883)

Dnesni

Lukas Cestina © Latina ... Rustina
7T bulhardtina ) )
Kucimma  Kyselina  Acidum = Kucemmma = Kucrora
Kucropon  Kyslk  Oxygenium: Kucnopor - Kucmopon
Apabcka ryma ﬁg@iﬁ??ﬁga sggg; Tyma apabuka F'ymmuapabux

13 Ludvik Luk43 (1859-1902) studoval na praZském gymnéziu, poté na prazské polytechni-
ce, kterou ukondéil roku 1880. V témze roce prisel do Vychodni Rumelie a stal se ucitelem
na Oblastnim redlném gymndziu v Plovdivu, kde prednésel chemii. Zde pisobil celych
dvacet let. Od roku 1900 udil na Vojenské skole v Sofii. Napsal fadu ¢lankt a u¢ebnic che-
mie, je povazovan za zakladatele vyuky chemie.

14 Vasil Atanasov (1855-?) se narodil ve Staré Zagote. St¥edoskolské vzd&l4ni ziskal na gym-
ndziich v Hradci Krédlové a Pardubicich. Poté studoval chemii na prazské polytechnice.
Spolupracoval s Ludvikem Lukd$em na vyd4n{ uc¢ebnic chemie. V letech 1881-1885 byl fe-
ditelem slivenského redlného gymnazia.
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Rustina 8

BuHOrpamHBIiL caxap open
H , ACCESS
(Tnroxo3a)

Lukas Cestina | Latina

roznovy cu
(Glukoza)

Rohovina
keratin)

I'posneH 3axap Glukosum

Osomen saxap Fructosum

Porosmua KepaTtuusl

, ~ Comop,
xopbsna, Humecre . Kpaxman

Cxpo6  Skiob  Amylum C

Druhou uéebnici chemie (Ugebnik po chimija) z roku 1888 jiZ sepsal Luk4s celou sam.
Jedna se predevsim o prehled zdkladnich chemickych latek, véetné tvoreni jejich sli-
tin, s ndzornymi priklady jejich uziti a praktického vyuziti. Drtivé vétSina ndzvoslovi
opét vychazi k latinské terminologie, jsou ovSem zaznamendny pripady tvoreni no-
votvartl, napt. sxusax (bulh.), ¢esky rtuf, ktery se zachoval v bulharsting dodnes. Na
rozdil od prvni uebnice lze pozorovat priklon k ruské, resp. obecné slovanské termi-
nologii v pripadé nékterych chemickych latek, viz tabulka.

TAB. &. 3. Ludvik Luk4$ — Ucebnik po chimija (1888)

i Dnesni i RuStina
. bulhardtina : "
drogenium ~ Bogopox  Bomopon
Sulphur ~~ Capa Cepa
. Zinek Zincum Hysk Oy
. Kremik  :  Silicium | Cwmpoi - Kpemmi

Kyselina chloro- ! Acidum . Comma = Consmas
_vodikové (solnd) - hydrochloricum . xmcemma  xwmemora

_Sirovodtk . Ceposomopon | Ceposogopor

Lukas Cestina Latina

ConHa KucenuHa |

Ceponoopon
PRIRODOPIS

Ucebnici prirodopisu sestavila pro bulharské zaky nerozlu¢nd bratska dvojice Her-
menegild a Karel Skorpilovi®. V Bulharsku se proslavili jako archeologové a za-
kladatelé bulharského muzejnictvi, pfesto oba bratfi cely aktivni Zivot prozili jako
stredoskolsti ucitelé na nékolika bulharskych gymnaziich a archeologii se vénovali
se svém volném Case.

15 Hermenegild Skorpil (1858-1923) ptisel do Bulharska roku 1880 coby uéitel ptirodopi-
su, jeho mladsi bratr Karel (1859-1844) jej nésledoval o rok pozdéji, vyucoval matemati-
ku, geometrii a geometrické kreslenf. BEhem svého zivota vysttidali fadu mést, ve kterych



20 STUDIA ETHNOLOGICA PRAGENSIA 2/2016

fija na Bélgarija ot bratja Skorpilovi), u¢ebnici pro zéky st¥ednich skol. Na vice nez 180
o Strandch jsou zde predstavena vSechna pohoti, feky a jezera v Bulharsku, podrobné
""" popsano Cerné mote a dal$f zemépisné zajimavosti Bulharska. Kromé toho uéebnice

popisuje klimatické poméry, sloZeni narodnosti ¢i pfirodni pamatky. V samotném

uvodu témeér pateticky vyzyvaji: ,KaZdy vlastenec je povinny zndt svou vlast: jeji pfirodu

i historii, jeji prostredky k ochrané, jeji Zivot a isili (jak v duchovnim, tak i ekonomickém

vyznamu), jeji prednosti a krdsy, stejné jako jeji nedostatky. S témito poznatky roste ldska

a oddanost k rodné zemi.“ (Skorpil, H., Skopil, K. 1889: 1)

O popularité ucebnice svéd¢i opétovné vydani a doplnéni o tfi roky pozdéji.
Novy je zde oddil o statistice, ktery poskytuje pomérné podrobné informace o po-
¢tu obyvatel jednotlivych mést, jejich konfesi ¢i zaméstnani. Kniha s pozménénym
nazvem Geografija i statistika na KnjaZestvo Balgarija vysla s podtitulem, ktery uva-
dim v ¢eském prekladu, Pro dolni i horni tFidy gymndzii a obecné vSechny, kteri chtéji
poznat svou vlast.

PrestoZe je prace hodnotnd z hlediska obsahu, zvlasté, uvazime-li, Ze neni psédna
rodilymi Bulhary, z pohledu uZivané terminologie nenabizi prilis zajimavosti. To sou-
vis{ s tim, Ze nebylo nutno ve vét§iné pripadi prichdzet s novymi terminy, pro vét-
$inu popisovanych pojmu jiz byla slovni zadsoba vytvorena. Zaujmou tedy jen dva
terminy — mopwune, ktery uzivaji Skorpilové, nema ekvivalent v Z4dné jazyce a je
pomérné blizky ¢eskému prekladu — povodi. V dne$ni bulharstiné se nicméné ustalil
nazev baceits. Zajimavé je uziti anglicismu tpen, Cesky vlak, z anglického train, pti-
¢emz v dnesnim bulharském jazyce registrujeme pouze slovo Brax.

Brat#i Skorpilové az do poéatku 20. stoleti, kdy se na trvalo usadili ve Varné,
zili kazdy zvlast, vystridali pfitom fadu uéitelskych ptasobist. Jako by v duchu své
predmluvy, a¢koli sami rodili Ce$i, chtéli poznat viechny kraje Bulharska. Té%i-
$té jejich prace prestavuji archeologické vyzkumy, které z valné ¢asti provadéli
na vlastnf ndklady. Ohledné svych vyzkumu publikovali stovky ¢lanku a desitky
knih.’* VétSinu psaci pritom podepisovali, aZ do smrti Hermenegilda v roce 1923,
jmény obou bratri.

a V roce 1889 sestavili a pod jmény obou bratii vydali Geografii Bulharska (Geogra-

vyucovali, postupné se jejich pozornost upnula ke zkoumani prirodntho a archeologické-
ho bohatstvi bulharskych zemi. P¥i $koldch ztizovali archeologické shirky, ve volném ¢ase
ana vlastni Gtratu podnikali archeologické vyzkumy. Natrvalo se usidlili ve Varné, kde za-
lozili a vedli archeologickou spole¢nost. P¥edevsim zasluhou Karla Skorpila bylo objeve-
no prvn{ hlavni mésto bulharského stitu Pliska a hodnovérné dokdzéna jeho pravost. Jsou
povazovani za zakladatele bulharské archeologie a muzejnictvi. Na jejich pocet nese jed-
no ¢ernomot'ské méstetko nazev Skorpilovci.

16 Vice: Cadik, J. Skorpil, V. 1967: Skorpilové ve vzpominkach. Pardubice: V§chodo¢eské mu-
zeum; Skruzny, L. 2008. Profeso¥i Hermenegild a Karel Skorpilové ptisobici v Bulharsku
(1. &4st). Theatrum historiae 3, 235-262; Skruzny, L. 2010. Profeso¥i Hermenegild a Karel
Skorpilové ptisobici v Bulharsku (2. ¢4st). Theatrum historiae 6, 101-124; Sdmal, M. (ed.).
2006. Krdsny Zivot #ili, krdsnou prdci konali... Nejslavnéjsi generace roku Skorpilii. Vysoké Myto:
Regionalni muzeum ve Vysokém Myté.
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LATINA

Mezi ¢eskymi kantory najdeme také ucitele klasického gymnazialniho predmétu své
doby Jana Brozku,” jenz v bulharském $kolstvi plsobil cely sviij aktivni Zivot. Pro
mistni zaky vydal nékolik uéebnic latiny, které ve vysledku obsahly vSechny stupné
gymnazii, na kterych vyuka latiny probihala. Svou prvni uéebnici vydal jiz v roce
1884 pod ndzvem Ucebnik po latinski jazik. Jeho prvni ¢ast, ve které se inspiroval ¢es-
kymi u¢ebnicemi Josefa Risse,'® obsahuje lekce a cvi¢eni na procvic¢ovani slovni za-
soby a gramatickych jevi. Druhou ¢4st predstavuje latinsko-bulharsky a bulharsko-
-latinsky slovnik, ktery Brozka vytvoril spole¢né s D. Dalidelvovem.®

Tyto ucebnice se staly témét nesmrtelnymi, pouzivaly se nékolik desetileti a byly
opétovné vydavany jesté v 30. letech 20. stoleti. Divod je prosty, u¢ebnice byla z velké
¢asti v lating, véetné zadani ukolt k jednotlivym cvi¢enim. Pouze ndzvy oddild a pre-
klady bulharskych vét bychom nasli v bulharstiné.

ZPEV

Mezi Cechy, ktet ptisli do Bulharska, miizeme zaznamenat pomérné vysoky pocet

vojenskych kapelnikt a hudebnik.?° Pravé z jejich rad se ¢asto rekrutovali ucitelé

zpévu na bulharskych stfednich s$koldch. Karel Machan? za sebou mél také kari-
éru vojenského kapelnika, v Bulharsku se ovSem vénoval predevsim ucitelské praxi.

Do Bulharska prisel, na rozdil od vétsiny svych ceskych kolegti, az na poc¢atku go. let

19. st., po opadnuti nejvétsiho zajmu o praci v Bulharsku. Machan vydal v roce 1898

celkem tfi uéebnice zpévu s ndzvem Kratik ucebnik po penie pro prvnf az tfeti tridu

stfednich skol. Ty byly prvni svého druhu vibec. V uéebnicich zpévu je obsaZena
zdkladni hudebni teorie, poznatky o hudebni formé i déjinach hudby. Obsahuji vy-
soky pocet melodickych cvi¢eni pro studenty a kratké pisné domacich i zahraniénich
autort. V roce 1901 pak kolekci doplnil o hudebni slovnik (Kratdk muzikalen re¢nik),

17 Jan BroZka (1853-1927) vystudoval Filosofickou fakultu v Praze. Do Bulharska odeSel spo-
lu s daldimi Cechy v roce 1880 a ptisobil zde do konce Zivota. Vice nez dvacet let ucil latin-
sky jazyk na Prvnim chlapeckém gymndziu, poté na Prvnim divéim gymndziu v Sofii. Viy-
poméhal také na sofijské univerzité, od roku 1909 zde pusobil jako lektor latiny.

18 Josef Riss (1829-1899) byl stfedoskolsky ucitel latiny a autor uéebnic latiny pro véechny
tridy gymnazii, které vytvoril v 70. a 80. letech 19. stoleti. O jejich popularité svéd¢i, Ze
byly opétovné vydavany jesté na zacatku 20. stoleti.

19 Bliz8i Zivotopisné udaje nebyly zjistény.

20 Jejich presny pocet nenf zndm.

21 Karel Machén se narodil v roce 1867, sttedni $kolu absolvoval ve Vysokém Myté, poté po-
stoupil na Prazskou konzervatot — jeho specializace byla hra na house. Po $kole piisobil
jako kapelnik vojenskému pluku v srbské Nisi, odkud podal zadost o umistén{ na bulhar-
ské Skoly. Béhem dvandctileté ucitelské drahy v Bulharsku pobyval na 5 skoldch — v Si-
listie (1891-1894, 1897-1898), Lomu (1894-1897), Sumenu (1898-1899), Varné (1899-1900)
a Kjustendilu (1900-1901). Do roku 1903 pak pobyval v Sofii, kde se marné snaZil sehnat

vevy 74

dlouhodobéjsi praci. Po odchodu pobyval jako kapelnik a u¢itel na tzemi Ruské rise.
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lasti hudebni védy a predstavuje zdkladni hudebni nastroje. Prestoze ne vSechny ter-
we  miny jsou dobte vysvétleny ¢i nékteré zcela chybi, slovnik pfinasi pomérné solidni
" penzum informaci.

V ulebnicich a slovniku nebyl zaznamendan jediny vyskyt ¢eského terminu, ktery
byl motivovan existujicim ¢eskym ekvivalentem. Pro vétSinu termint byly uZity
internacionalismy ¢i pfimo italské nazvoslovi. Se specifickymi terminy se setkdme
pouze u vyhradné slovanskych hudebnich néstroji (nap#. harmonika, kaval etc).
Kromé ucebnic a slovniku byl Machail autorem 14 studii, které publikoval v bulhar-
skych ¢asopisech. Vénoval se v nich jak nékterym prvkim bulharské lidové hudby,
tak metodice vyuky hudebni vychovy na stfednich skolach. Machar stél také u zalo-
zeni prvni hudebniho ¢asopisu Kaval. Zachovalo se také nékolik jeho vlastnich hu-
debnich skladeb — opereta Choro, smés narodnich pisni ¢i vojenské pochody.?

a ve kterém stru¢né vysvétluje zdkladni terminy hudebni teorie a praxe z raznych ob-

KRESLENI

V Bulharsku naslo uplatnéni a mohlo rozvinout sviij mali¥sky talent hned nékolik
¢eskych malifd. V obecném povédomi bulharské vefejnosti zlstala predevsim dvé
jména — Jan Mrkvicka a Jaroslav Vésin®, jejichZ dilo je dodnes ocetiovano. V jejich
stinu pak stoji Otto Hot'ej§i*, sttedoskolsky ucitel kresleni, ale také aktivni malif.
Ucebnici kresleni vydal Horejsi béhem svého plisobeni ve Veliko Trnovu v roce
1895 s nazvem Perspektivno izobraZananie na ravninnite i prostranstvenite tvari po mo-
deli. Hned v tvodu musel obhajovat smysl vyuky kresleni na stfednich $kolach: , Dlou-
hou dobu se myslelo (i dnes jsou jesté lidé, kteri tak smysli), Ze ke kreslent je potreba zvldst-
ntho daru a Ze ti, kteri ho nemaji, zbytecné se zabyvaji timto pfedmétem; kviili tomu vétsina
byla pfesvédCena, Ze kresleni, jako predmét, je nevhodné pro celou vyuku a ndsledné, Ze

22 Vice: Balereva-Gateva, A. 1959. Karel Machan. Monografi¢na studija. In Izvestija na insti-
tuta za muzikata V, s. 31-71.

23 Jaroslav V&sin (1859-1915) po studiich v Praze a Mnichové odesel na Slovensko, maloval
zde predevsim vyjevy ze Zivota lidu. Do Bulharska odesel roku 1897 jako uéitel na Umé-
lecké 8kole v Sofii, kterou #{dil pravé Jan Mrkvicka. Pozdéji se stal dvornim mali¥em Ferdi-
nanda I. Nej¢astéjsi ndmeéty nalézal v Zivoté bulharskych obyvatel, typické pro jeho tvorbu
je vypravéni konkrétniho déje, pribéhu ze Zivota. Charakteristické pro ného také etnolo-
gické motivy a vyjevy z bojovych akef béhem balkdnskych valek.

24 Otto Hotej3{ (1857-1937) vystudoval gymnézium v Rakovniku a Prazskou uméleckou aka-
demii. Do Bulharska odesel ve svych 25 letech, v roce 1882 odesel do Veliko Trnova jako
ucitel kresleni na mistn{ chlapecké gymnézium. Aktivné se G¢astnil spole¢enského Zivo-
ta ve mésté a rozvinul zde sviij malirsky talent. V roce 1895 byl pfemistén na pedagogic-
kou skolu do Kazanlaku, kde se jiz pIné vénoval malbé, jeho oblibenym z4dnrem bylo zatisi.
V roce 1904 se presunul do hlavniho mésta Sofie, sou¢asné vyucoval na prvnich chlapec-
kém gymndaziu a Umélecké akademii. Poté se vratil do trnovského kraje, kdyz se stal se-
kretdfem Bulharsko-c¢eské akciové spole¢nosti pro primysl cukerni, ktery v Gorné Orja-
chovici vybudoval cukrovar. Pozdéji také vykonaval funkei inspektora ¢eské skoly, kterd
vznikla v u délnické kolonie cukrovaru.



PAVEL ZEMAN 23

nemiiZe byt povinné pro viechny.” (Hotej$i 1895: 3-4) Podle Hotejsiho m4 v sobé kazdé
dité potencidl, naddn{ pro malovani, které je potteba rozvijet.

Samotny vyklad spo¢iva na predstaveni zdkladnich geometrickych tvarti a modela
a zptisobu jejich zobrazeni. Na rozdil od Sourka, ktery publikoval svou préci o deset
let dfive, uzival pro stejné terminy jiz v bulharstiné ustdlené vyrazivo vychazejici
z mezindrodn{ terminologie, nap#. xksagpart (bulh.) — &¢tverec; nuaronan (bulh.) —
Ghlop¥i¢ka; xy6 (bulh.) — krychle; mpusma (bulh.) — hranol; yumuuasp (bulh.) —
vélec apod.

ZAVEREM

Pocet ¢eskych autort stfedoskolskych ucebnic pro bulharské studenty byl pomérné
vysoky, stejné jako pocet praci, které napsali ¢i prelozili. Jejich pfinos je o to zdsad-
néjsi, Ze se jednalo o jedny z prvnich, ne-li dokonce o prvni u¢ebnice z danych oblasti
vitbec.

V této praci jsem se pokusil také kratce postihnout terminologii uzivanou jed-
notlivymi autory v dobé, kdy jesté nebyla ustilena — pro fadu predméti dosud ne-
existovalo odpovidajici ndzvoslovi. Proto museli u¢itelé jak pfi vyuce, tak pti tvorbé
ulebnic prichazet s vlastnimi terminy, ¢asto za pomoci svych bulharskych kolegt.
Obecné se da Fici, Ze v bulharstiné bylo ve srovnani s ¢e$tinou, kterd si pro mnohé,
zejména matematické, terminy vytvorila vlastni ndzvoslovi, jiz v této dobé uzivano
pomérné vysokého poctu internacionalismu.

V Nérodnim archivu v Sofii je v osobnim fondu Antonina Sourka zachovana ko-
respondence, kterou mu adresoval Vladislav Sak. V nékolika dopisech vypisuje tech-
nické problémy a starost o aspori néjaky finanéni profit z celé zalezitosti. Na zdkladé
téchto dopist tak mtiZzeme doplnit, Ze velkd ¢ast odpovédnosti nélezela na samotném
autorovi. Kromé obsahové stranky tak resil také problémy s nakladem a distribuci
svého dila. Dopisy se prolinaji obavy, zda se cely tento podnik viibec vyplati. Bohata
vydavatelska ¢innost ¢eskych autorti oviem svéd¢i o tom, Ze tvorba uéebnic predsta-
vovala také finanéni prilepSeni pro jejich autory.?®

SEZNAM UCEBNIC CESKYCH AUTORU?25:

Ludvik Lukas (1859-1902) Za Il 11V otdel v narodnite osnovni ucilista.
Lukas, L. 1882. Rdkovodstvo kim ,,Obrazci (60s.)
za risuvanie“v i IT otdel. (60 s.) Lukag, L. 1888a. Ucebnik po chimija:
Atanasov, V. Lukas, L. (1883) Nacalna chimija: Za II klas na triklasnite ucilista i gimnazii.
Za dolnite klassove na srednite balgarski uéilista. (1128.)
(144s.) Lukas, L. 1888b. Natalna geometrija: S éirtanie
Lukas, L. 1884. Rakovodstvo kam ,,Obrazci i rusuvanie: Za I klas na gimnaziite i triklasnite
za risuvanie” i geometricesko cdrtane: ucilista. (60's.)

25 Préce uvddim v prepisu do latinky z bulharské azbuky. Primérnim zdrojem dat je katalog
Nérodn{ knihovny Sv. Sv. Kiril i Metodij v Sofii.
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Lukas, L. 1889. U¢ebnik po chimija: Za III klas na na
triklasnite u¢ilista i gimnazii. (56 s.)

Lukas, L. 1890. Nacalna geometrija: S ¢artanie
irusuvane: Za II klas na gimnaziite i triklasnite
ucilista. (89's.)

Lukas, L. 1890. Nacalna geometrija i geometricesko
Cartanie i izmervenie: Za II klas na gimnaziite
i triklasnite ucilista. (139 s.)

Lukas, L. 1891a. Ucebnik po chimija: Za III klas
na na triklasnite ucilista i gimnazii. (72 s.)

Lukas, L. 1891b. Nacalna geometrija i geometricesko
Cartanie i izmervenie: Za II klas na gimnaziite
i triklasnite ucilista. (120 's.)

Lukas$, L. 1892. Nacalna geometrija: S ¢artanie
irisuvanie: Za I klas na gimnaziite i triklasnite
ucilista. (80s.)

Lukas, L. 1893. Nacalna geometrija i geometricesko
Cartanie i izmervenie: Za gornij kurs na osnovnite
ucilita i za II. klas na gimnaziite. (135 s.)

Brakalov, M. Zilkov, P. Lukas, L. 1894. Ucebnik
po fyzikata: Za pedagogiceskite ucilista i gornite
klasove na deviceskite gimnazii. (379 s.)

Antonin Sourek (1857-1926)

Sourek, A. 1882. Logaritmiceskite tablici
na profesora Dr. Studni¢ka. (156 s.)

Sourek, A. 1883a. Pravolinejna trigonometrija:
Za gornite klasove na realnite k gimnazialni
ucilista. (128 s.)

Sourek, A. 1883b. Stereometrija: Za gornite klasove
na realnite i gimnazialni ucilista. (128 s.)

Sourek, A. 1884. Rikovodstvo kdm pdrvata
{dst na «Metodigeskoto izjasnenie
na krasnopisanieto». (52 s.)

Sourek, A. 1888. Analiti¢na geometrija:

Za gornite klasove na realnite i gimnazialnite
utilista. (158 s.)

FrantiSek Splitek (1855-1943)

Splitek, F. 1885. Aritmetika: Za dolnite klasove
na srednite ucebni zavedenija i glavni mazki
i deviceski ucilista: I stepen, s 1500 zadadi. (136 s.)

Splitek, F. 1886. Geometrija s ¢artanie v Cetiri
stepeni: Za dolnite klasove na realnite gimnazii,
glavni mazki i deviceski uciliSta osobeno. (89 s.)

Splitek, F. 1894. Rakovodstvo po geometricesko
Cartanie: Za IV klas na mazkite gimnazii,
petoklasni i Cetiriklasni ucilista, s edna dobavka.
(128s)
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Splitek, F. 1895. Geometrija s geometricesko
Cartanie za osnovnite uciliSta: Za I godina ot
srednij kurs. (32's.)

Splitek, F. 1896a. Ucebnik po geometrija
i geometricesko ¢artanie: Za I stepen, za I klas
na mazkite gimnazii, petoklasni i Cetiriklasni
ucilista. (89s.)

Splitek, F. 1896b. Uebnik po geometrija
i geometricesko ¢artanie: Btora stepen, za II klas
na mazkite gimnazii, petoklasni i Cetiriklasni
ucilista. (94 s.)

Vladislav Sak (1860-1941)

Stari, V. 1886. Aritmetika: Za I, II, III klas
na realnite gimnazii i triklasnite gradski ucilista.
(318 5.), prelozil Vladislav Sak a Todor Sigkov

Jarolimek, C. 1895. Deskriptivna geometrija: Za
gornite klasove na realnite gimnazii. (320 s.),
prelozil Vladislav Sak

Karel (1859-1944) a Hermenegild (1858-1923)

Skorpilové

Skorpil, H. Skopil, K. 1889. Geografija na Balgarija
ot bratja Skorpilovi: Ucebnik za srednite ucebni
zavedenija. (188 s.)

Skorpil, H. Skopil, K. 1892. Geografija i statistika
na KnjaZestvo Bdlgarija: Za dolnite i gornite
klasove na gimnaziite i viobste na vsicki, koito
iskat da se zapoznajat s oteestvoto si. (248 s.)

Jan Brozka (1853-1927)

Brozka, I. 1884. U¢ebnik po latinski jazik. (132 s.)

Brozka, I. 1892. Latinska ¢itanka s latinsko-
balgarski i balgarsko-latinski slovar: Za gornite
IV-VII klasove na balgarskite gimnazii. (328 s.)

Brozka, 1. 1899. U¢ebnik po latinski jazik: Za VI i VII
klasove na béalgarski gimnazii. (36 s.)

Brozka, 1. 1907. Latinsko-bdlgarski recnik. (447 s.)

Brozka, I. 1911. Latinska &itanka s latinsko-
balgarski i balgarsko-latinski slovar: Za I11I klas
na bélgarskite gimnazii. (210 s.)

Karel Machan (1867-1935)

Machan, K. 1898a. Kratdk uéebnik po penie:
Za srednite mazki i deviceski ucilista:
KlasI. (49s)

Machan, K. 1898b. Kratdk ucebnik po penie:
Za srednite mazki i deviceski ucilista:
KlasII. (52s.)
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Machan, K. 1898c. Kratak ucebnik po penie:
Za srednite mazki i deviceski ucilista:
KlasIII. (48 s))

Machan, K. 1901. Kratak muzikalen re¢nik.
(32s)
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